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Delegacijoms priede pateikiamas 2022 m. gruodžio 19 d. posėdyje Tarybos priimtas Tarybos 

įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2022 m. 

vertinant, kaip Norvegija taiko Šengeno acquis nuostatas Šengeno informacinės sistemos srityje, 

šalinimo. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama 

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų 2022 m. vertinant, kaip Norvegija taiko Šengeno acquis nuostatas 

Šengeno informacinės sistemos srityje, šalinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2022 m. birželio 9 d. Tarybos reglamentą (ES) 2022/922 dėl tikrinimo, kaip 

taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmo sukūrimo ir veikimo1, ypač į jo 

31 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą2, ypač į jo 15 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2022 m. gegužės mėn. buvo atliktas vertinimas, kaip Norvegija taiko Šengeno acquis 

Šengeno informacinės sistemos srityje. Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo 

sprendimu C(2022) 5555 priimta ataskaita, kurioje pateiktos išvados bei įvertinimas ir 

nurodyta atliekant vertinimą nustatyta geriausia praktika ir trūkumai; 

                                                 
1 OL L 160, 2022 6 15, p. 1–27. 
2 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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(2) atlikdama vertinimą patikrinimo vietoje grupė nustatė keletą geriausios praktikos pavyzdžių, 

visų pirma SIRENE biuro bylų valdymo sistemos patogumą naudoti ir tai, kad policijos ir 

sienų kontrolės taikomosiose programose aiškiai rodomas neteisėto naudojimosi tapatybe 

aukos plėtinys; 

(3) atsižvelgiant į tai, kad svarbu laikytis Šengeno acquis, visų pirma pareigos užtikrinti 

sistemingą naudojimąsi Šengeno informacine sistema ir visapusišką jos plėtojimą, 

pirmiausia turėtų būti įgyvendinamos 1, 2, 13, 15 ir 16 rekomendacijos; 

(4) šis sprendimas turėtų būti perduotas Europos Parlamentui ir valstybių narių nacionaliniams 

parlamentams. Per du mėnesius nuo jo priėmimo Norvegija pagal Reglamento 

(ES) 2022/922 21 straipsnio 1 dalį turėtų parengti visų vertinimo ataskaitoje pateiktų 

rekomendacijų, kaip pašalinti visus nustatytus trūkumus, įgyvendinimo veiksmų planą, ir 

pateikti jį Komisijai ir Tarybai, 

 

REKOMENDUOJA: 

Norvegijai imtis toliau nurodytų veiksmų: 

SIS automatinė pirštų atspaudų identifikavimo sistema (AFIS) 

1. Užtikrinti, kad kuriant perspėjimus dėl asmenų pirštų atspaudai būtų reguliariai įkeliami 

pagal analogiškus Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 

20 straipsnių 2 dalių f punktus ir 23 straipsnių 2 dalis. 

2. Užbaigti sparčiosios pirštų atspaudų paieškos diegimą pagal analogiškas Reglamento (EB) 

Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 22 straipsnių 2 ir 3 dalis. 
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Perspėjimų kūrimas 

3. Į SIS vedant perspėjimus dėl daiktų, susijusius su mirusių asmenų tapatybės dokumentais, 

kurie nebuvo grąžinti, apsvarstyti galimybę taikyti kitą procedūrą: kaip prašymo priežastį 

nurodyti „daiktas, ieškomas norint jį konfiskuoti“, o ne „ perspėjimą pateikusios valstybės 

narės pripažintas negaliojančiu“. 

Policijos taikomosios programos 

4. Užtikrinti, kad SIRENE vadove ir techniniuose dokumentuose vartojami terminai, susiję su 

įtariamu klonu, būtų tinkamai įtraukti į taikomąją programą ELYS II su atitinkamu vertimu į 

norvegų kalbą, kad galutiniams naudotojams būtų pateikiama visa būtina informacija. 

5. Didinti galutinių naudotojų informuotumą apie sąsajų rodymo režimą taikomojoje 

programoje ELYS II, kad nebūtų pražiūrima vertinga informacija. 

6. Didinti taikomosios programos ELYS II galutinių naudotojų informuotumą apie galimybę 

nuimti žymą „tiksli paieška“ (tai numatytoji parinktis), kad užklausa būtų išplėsta ir apimtų 

ir apytikslę paiešką. 

7. Taikomojoje programoje ELYS II patobulinti prašymo nedelsiant pranešti rodymo režimą 

siekiant užtikrinti didesnį matomumą ir atkreipti galutinių naudotojų dėmesį į veiksmus, 

kurių reikia imtis. 

8. Užtikrinti automatinio automobilio registracijos numerio identifikavimo (ANPR) sistemos 

prijungimą prie SIS. 

9. Užtikrinti, kad pateikiant paieškos rezultatus taikomojoje programoje AGENT 5.0 būtų 

rodoma prie perspėjimo pridėta nuotrauka. 
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Mobiliosios taikomosios programos 

10. Užtikrinti, kad nuo taikomosios programos „Personkontroll“ pirmojo ekrano būtų rodoma 

tapatybės kategorija, kad galutiniams naudotojams būtų iš karto matomi neteisėto 

naudojimosi tapatybe atvejai. 

11. Užtikrinti, kad išmaniesiems telefonams ir planšetiniams kompiuteriams skirta ELYS 

II versija visada būtų prieinama galutiniams naudotojams ir kad prietaisuose būtų įdiegta 

visa reikiama programinė įranga, kad prireikus būtų galima atsidaryti minėtą taikomąją 

programą. 

Sienos apsaugos tarnybos pareigūnų taikomosios programos 

12. Užtikrinti, kad GTK taikomojoje programoje įspėjamosios žymos būtų tinkamai 

paryškintos, kai rodomas atitikties rezultatas, kad galutiniai naudotojai nepražiūrėtų svarbios 

informacijos. 

Imigracijos direktoratas 

13. Užtikrinti, kad taikomojoje programoje DUF, nustačius atitiktį dėl perspėjimo dėl draudimo 

atvykti ir apsigyventi, taip pat būtų rodomas neteisėto naudojimosi tapatybe plėtinys 

(nuotrauka, paso numeris, pirštų atspaudai ir asmens duomenys) pagal Reglamento (EB) 

Nr. 1987/2006 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2018/1861, 36 straipsnį. 

14. Imigracijos tarnyboje naudojamoje taikomojoje programoje DUF įdiegti galimybę tikrinti ir 

perspėjimus dėl dokumentų (38 straipsnis). 

15. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 su pakeitimais, padarytais Reglamentu 

(ES) 2018/1861, 20 straipsnio 2 dalies ka punktą ir 23 straipsnio 2 dalį Imigracijos tarnyboje 

naudojamoje taikomojoje programoje DUF įdiegti funkcijas, susijusias su nusikalstamos 

veikos rūšies įterpimu ir rodymu SIS perspėjimuose dėl draudimo atvykti ir apsigyventi 

(24 straipsnis). 

16. Pagal analogiškus Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 

20 straipsnių 2 dalių f punktus ir 23 straipsnių 2 dalis Imigracijos tarnyboje naudojamoje 

taikomojoje programoje DUF įdiegti funkcijas, susijusias su pirštų atspaudais SIS 

perspėjimuose dėl draudimo atvykti ir apsigyventi (24 straipsnis). 
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Nacionalinė transporto priemonių registravimo institucija 

17. Užtikrinti, kad nacionalinė transporto priemonių registravimo institucija, kai teikiama 

registruoti transporto priemonė, SIS tikrintų registracijos dokumentą ir registracijos numerį. 

Muitinė 

18. Suteikti nacionalinei muitinei prieigą prie SIS pagal Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 

40 straipsnio 1 dalies b punktą. 

Mokymas 

19. Rengti mokymus galutiniams naudotojams apie neteisėtą naudojimąsi tapatybe, visų pirma 

susijusius su pačia sąvoka, atitinkama terminija ir tolesniais veiksmais. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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